Ecocost Nr. 1403
ELEKTRINIO SAKINIO SANDELIO KRAUTUVO
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. lapkric¢io 30 d. Nr. 23/VP-310
Vilnius

Uzdaroji akciné bendrové ,,Grinda®, (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio

asmens kodas 120153047, adresas Eiguliy g. 32, Vilniuje, atstovaujama 1. e. direktoriaus pareigas
veikianCio pagal bendrovés jstatus

ir

uzdaroji akciné bendrové ,,Nirlita®“ (toliau — Tieké¢jas), juridinio asmens kodas 145154858,
adresas Metalisty g. 6, Siauliai, atstovaujama direktoriaus veikianc¢io pagal
veikianc¢io pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami | tai, kad 2023 m. rugs¢jo 15 d. paskelbé supaprastintas skelbiamas derybas
,Elektrinio Sakinio krautuvo pirkimas® (CVP IS pirkimo numeris — 688200 (toliau — Pirkimas), o
Tiekéjas pateikée pasitilyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty
salygu.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka ir
kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir ViesSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami
tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiSkinant Sutart;.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodZiai reiskiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj,
ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziu
nurodyta reikSme.

1.5.  Jeigu Sutartyje nenurodyta Kkitaip, trukmé ir terminai skaiiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti tatkomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.4. Siame SKyrmyje nurodyti Salry atsakingl asmenys neturi teises pasirasyti Sutarties
pakeitimy.

2.5.  Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
praneSimai ir (ar) prasymai Pirkéjui yra nurodytas Sutarties 2.1 p.
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2.6.  Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra nurodytas Sutarties 2.3 p.

2.7.  Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti iforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasSto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiiras (toliau — sgskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant praneiti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima.
Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.
Salis, tinkamai nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikti pretenzijy dél kitos Salies
veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j raStiSkg pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimga. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesSimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik
tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1.  Tiek¢jas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2.  Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Pirkime pasiiilyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3.  Tiek¢jas patvirtina, kad Sutarties vykdymui nepasitelks subtiekéjy.

3.4.  Tiek¢jas turi teise¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5.  Tiek¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.6.  Pirk¢jas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima,
raStu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7.  Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu
kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8.  Subtiek¢jas, kurio pajégumais Tiek¢jas réméesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiCiamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiek¢jas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

39.  Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas
gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas
Sis susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Tieke¢jas isipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise elektrini Sakinj sandélio
krautuvqg Hangcha CPD35-XD4-S126 (toliau — Prekés), kurio detalus apraSymas, jy kokybé ir kiti
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kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija), o
Pirk¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir terminais.

4.2. Prekés pristatymo terminas: ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos. Tiekéjas privalo pateikti Preke pilnai sukomplektuotg pagal Sutarties
1 priede nurodytus reikalavimus. Preké pristatoma Pirkéjo adresu: Eiguliy g. 32, Vilnius. Prekeés
pristatymo iSlaidos jskai¢iuotos j Prekés kaing.

5. Kaina ir mok¢jimo tvarka
5.1. Sutarties kaina be PVM yra 26 900,00 Eur (dvidesimt Sesi tikstanciai devyni Simtai eury ir 00 ct);
PVM 21 proc. yra 5 649,00 Eur (penki tikstanciai Sesi Simtai keturiasdeSimt devyni eurai ir 00 ct);
Sutarties kaina su PVM yra 32 549,00 Eur (trisdesSimt du tiikstanc¢iai penki Simtai keturiasdeSimt
devyni eurai ir 00 ct).

Vieneto jkainis | Kaina, EUR

El: Pirkimo objektas vilglaett(; S Kiekis (kaina), be PVM
’ EUR be PVM (3x4)
1 2 3 4 5

Elektrinis Sakinis sandélio krautuvas
1. | Hangcha CPD35-XD4-S126 vnt. 1 26 900,00 26 900,00

(nurodomas gamintojas/modelis/serija/numeris)

21 proc. PVM 5 649,00
Pasialymo kaina Eur su PVM 32 549,00

5.2. ] Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi biiti jskaiciuotos ] Sutarties kaing).

5.3. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty iSlaidy jtraukti
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodyta paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.4. SutarCiai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
,.Sutarties keitimas*.

5.5. Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik elektroniniu
budu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiek&jo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.cu).
Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui saskaita (iSskyrus iSankstinio
mokejimo saskaitg, jei taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau, nei pristato Prekes.
Pirk¢jas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraS§ymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to,
kas jvyksta véliausiai (t. y. turi biiti iSpildytos visos salygos).

5.6. Tiekéjui avansas nemokamas.

5.7. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai‘ nurodytg Tiekéjo banko sgskaita (iSskyrus 5.90-5.112 papunkc¢iuose nustatytus
atvejus — pavedimai atlickami j treCiyjy asmeny saskaitas).



4

5.8.  Pirk¢jas turi teisg neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trukumus jeigu:

5.8.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris
ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.8.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.8.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio moké&jimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.8.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.8.5. Kkitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.9.  Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima
1§ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia Pirkéjui praSyma ir Tiekéjo sutikimag dél
tiesioginio mokejimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
subtiekejui gali biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tieké&jo ir
subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankisSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy
dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.10. Tiekgjas turi teis¢ sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su
finansuotoju, kad finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleista piniginj reikalavima pagal §ig Sutartj.
Tiekéjas, sudargs faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéja
ir pateikti faktoringo sutarties kopijg arba iSrasa, o, pateikdamas sgskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad
pagal pateikiamg saskaita yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui
1Smokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas islaidas, susijusias su faktoringo
sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.11. Tiek¢jas turi teis¢ rastu kreiptis | Pirkéja del Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.90 ir 5.101 papunkciuose, jei tai yra susijes su Sios
Sutarties vykdymu (pvz. jei tre€iasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy
gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutart] ir pan. ir néra laikomas subtiekéju).
Pirk¢jui sutikus, tarp Pirkeéjo, Tiekéjo ir treCiojo asmens gali biti pasiraSoma triSal¢ tiesioginio
atsiskaitymo su treiuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treiuoju
asmeniu tvarka. Tre€iajam asmeniui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treciajam
asmeniui gali buti atlieckamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekejo ir subtiekéjo,
jie gincus sprendzia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu
yra mazinamos Tiek&jui mokétinos sumos.

6. Prievoliy ivykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas veluoja sumokéti Tiekéjui priklausanCias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.2.  Jei Tiekéjas veéluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas turi teis¢ iSskaiciuoti
netesyby sumg 1§ Tiekéjui mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3.  Nutraukus Sutart] 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje
numatytg pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokeéti 10 proc. dydzio, skai¢iuojant nuo Sutarties vertés be PVM,
baudg. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.4.  Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kickviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutart] vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendrg Sutarties kaing be
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PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo
kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dé¢l Salies
samoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés
teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar zala, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad
Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy isipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygu, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i $ios Sutarties esmés teises, pareigas
bei atsakomybg, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Sudarydamos §ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. Yra
tiesiogiai taitkomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
(toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus
tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo,
kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens
duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

7.3. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity bitiny
priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo
susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties salygy pakeitimu.

7.4. Salys jsipareigoja:

7.4.1.  vykdant Sutart] visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj
gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo
reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, pazeidusi $iame Sutarties
papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto
pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai §ia informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti
teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.4.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos
apie §ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir
neribotg laikg po jo.

7.5.  Tiekgjas taip pat isipareigoja:

7.5.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.90 - 5.112 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir
(ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai* nustatyta tvarka.

7.5.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti
ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir
Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasirtipina visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;

7.5.3. pristatyti Prekes, atitinkancCias Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodyta Prekiy
biikle, uztikrinant atitikt] tokios ruiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.5.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi,

7.5.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisé€s akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$ Pirkeja.
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7.5.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybeés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés, o taip pat sumoketi visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.5.7. Pirkéjui paprasSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali biti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.5.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisé€s
aktuose.

7.6.  Pirk¢jas taip pat jsipareigoja:

7.6.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka §ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.6.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.6.3. sumokéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.6.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.6.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.6.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés
aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1.  Tiek¢jas privalo pristatyti Prekes per Sutarties 4.2 p. nurodytg terming, adresu: Eiguliy g.
32, Vilnius. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo terming (data, laika), likus ne
maziau kaip 2 darbo dienoms iki pristatymo dienos.

8.2. Kartu su Preke Tiekéjas turi pateikti dokumentus nurodytus Sutarties 1 priede. Kol
nepateikiami Sie dokumentai Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

8.3.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekejo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasirasSyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasSytas.

8.4.  Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéejas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéejas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkejas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisé€s, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybes teis¢ i Prekes.

8.6.  Tiek¢jas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktin] Zzuvima, sugedimg ar pablogéjima.

8.7.  Pirk¢jas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo,
prie§ apmokédamas uz jas, per kuo trumpiausia jmanoma terming. Prekiy patikrinimo i$laidas, jei tokiy
yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, 1S anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime.
Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo } patikrinimg ir kt.).
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta,
kad Prekeés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8.  Pirk¢jo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybes del bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisé€s per¢jimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkejas, per
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protingg laika, po to, kai neatitikimg pasteb&jo ar tur€jo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui
ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming, bet ne ilgiau nei 30 (trisdeSimt) darbo dieny
pasalinty ar iStaisyty Prekiy trilkumus arba atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas grazinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
i8laidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i$laidas,
jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeiia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanc¢iy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas
sumas ir mokéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.12. Tiek¢jas jsipareigoja teikiant Paslaugas laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti
popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebutino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama
dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai Pirkéjui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu,
o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma ir paslaugy perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi
elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo
pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
jsakyme Nr. D1-401 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-
508 ,,Dé¢l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo*.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimu, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir
kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas
turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2.  Jeigu Prekes privalo biiti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas
Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

10. Garantija

10.1. Tieke¢jas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Prekéms turi buti suteikiama 24 (dvideSimt keturi) ménesiy garantija arba 2 000 moto
valandy (priklausomai kas pirmiau jvyks), jeigu Techninéje specifikacijoje arba Pasiiilyme, arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaifiavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekejas iStaisys trikumus.

10.4. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams iSskyrus tokius trilkumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo
salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir
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montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trilkumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam
Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekejas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bty atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias i§laidas. Jeigu Tiekejas per Saliy suderintg protingg terming nepasalina gedimy arba nepakeicia
sugedusiy ar turin¢iy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekeja, turi
teis¢ paSalinti Prekiy triikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekejas jsipareigoja atlyginti visas
Pirk¢jo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrista tikimybé, kad toks
pats trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas turi
pasalinti trilkumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Tieke¢jas privalo pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas
grazinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas iSlaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesSima, privalo savo
saskaita pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau
Pirk¢jas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio
laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira$o abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasiraiymo
dienos einancig kita dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 5 ménesiai nuo Sutarties isigaliojimo.

11.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi
i8likti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybémis, remtis Sia sglyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisé€s gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

12.2.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu
apie ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.



13. Taikoma teise ir gincy sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.2.  Vykdant Sutart] turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirk¢jo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perziurima (kainos perZiiira Sutarciai netaikoma):

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos i§raSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM
tarifas keiciasi (did¢ja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla,
tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokyc€ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasiiilymg ir
tokiu atveju Kaina su PVM nebus keic¢iama. D¢l kity nei PVM mokesCiy pasikeitimo, kaina nebus
perskai¢iuojama ir kei¢iama.

14.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos
perskaiciavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta $i Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo
paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 14.2.2. punkte, virSija 5 procentus arba yra mazesnis nei -5 procentai.
Atlikdamos perskaiiavima, Salys vadovaujasi Oficialiosios statistikos portale (duomeny §altinis —
http://www.stat.gov.lt,  https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?hash=eb3e825¢-f627-4dcc-
858d-7c5cf7b46bf9#/ Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai) paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus institucijos iduoto dokumento ar
patvirtinimo (kainos perZiiura Sio Sutarties punkto aplinkybémis netaikoma):

14.2.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotg kaina,
perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

14.2.2. Sutarties kaina perskai¢iuojama Sia tvarka:

Jei Tiekéjui buvo atliktas tarpinis mokéjimas iki praSymo dé¢l Sutarties kainos perskaiciavimo
gavimo dienos, 1§ pradinés sutarties vertés atimama atlikto tarpinio mokéjimo suma. Likusi Sutarties
kaina perskai¢iuojami pagal Sutartyje punkte nurodyta formulg:

a, = a+(1km><a),kur

a — kaina (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

al — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSme skaic¢iuojama pagal formule:

ko = Ddnajeusias 100 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.

Indpradgzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo diena. Antrojo ir vélesniy
perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
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Skaic¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaic¢iavimas.

14.3. Salis, inicijuojanti Sutarties jkainiy perskai¢iavimg, informuoja kita Salj rastu apie
pageidavima perskaiciuoti jkainius ir pateikia jrodymus, pagrindziancius Sutartyje nurodyty aplinkybiy,
suteikianCiy teis¢ keisti Sutarties jkainius, egzistavima.

14.4. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento
arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybeés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo
atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines islaidas,
jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias
iSlaidas, informavo Pirkéja ir nurodé numatoma papildomy islaidy dydi. Tiekéjas privalo imtis visy
priemoniy, kad Sios iSlaidos biity kuo mazesnés ir pateikti Pirkéjui treCiyjy asmeny isSrasytas sgskaitas-
faktiiras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biity
galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo;

14.2.4. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymag lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant |
Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims)
ménesiams — j kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
Sutarties vykdyma, neivykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like
prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.5. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj.

14.6. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro saglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo
Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i butinybé neatsiranda dé¢l Pirkejo veiksmy ar
neveikimo.

14.7. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai‘
nustatyta tvarka.

14.8. Sutartis nebus pratgsiama.

14.9. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti keiiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.10. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.11. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti
Sutarties sglygas bei dokumentus, pagrindziancius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikty praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekeiiama.
Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu,
kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.12. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.
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15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés®™ nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
meénesius nuo praneSimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdesimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés
pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmuy, bet kuri Salis gali vienagaliskai, nesikreipiant j teisma,
nutraukti Sutartj ratu pranesusi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiske¢jo, kad Tiekéjas tur€¢jo buti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Pirkimo sutartis dé¢l to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tieke¢jas 1S esmes pazeidé sutart;

15.2.5. Tieke¢jas veluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. paaiskeja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai;

15.2.7. paaiskéjo Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos
aplinkybés.

15.3. Tiekejas gaves praneSimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui raSytinius paaisSkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirk¢jas, nesant Tiekejo kaltés, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas
Prekes.

15.5. Tiekejas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne del Tiekejo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau
kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirk¢jas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, ne maziau kaip prie§ 14 (keturiolika) dieny
ra$tu prane$a kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (triju) dieny termina
pranesime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg
Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekejas nepristato Prekiy per Techningje specifikacijoje nurodytus terminus ir
papildoma nustatyta laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima (zr. 6 skyriy ,,Prievoliy
jvykdymo uztikrinimai* ir Technine specitikacijg);
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16.1.2. jei Preké yra netinkamos kokybés, arba pakeitimas uztrukty labai ilgai ir Pirkéjas néra
suinteresuotas laukti.

17. Kitos salygos
17.1  Kity salygy néra.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu teisés akty reikalavimus.

18.2. Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémeé jg kaip atitinkancig jy tikslus.

19. Sutarties priedai
19.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“.

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paraSai

Pirkéjas: Tiekéjas:

UAB ,,Grinda“ UAB ,,Nirlita*

Eiguliy g. 32, 03150 Vilnius Metalisty g. 6, Siauliai

Juridinio asmens kodas 120153047 Juridinio asmens kodas 145154858
PVM mokétojo kodas LT201530410 PVM mokétojo kodas LT451548515
AB Siauliy bankas AB Siauliy bankas

A.s. Nr. LT76 7180 3000 1046 7627 A.s. LT49 7180 0000 0446 7611
Tel. Nr. +370 5 215 2089 Tel. Nr. +8 41 544342

El. p. info@grinda.lt El. p. info@nirlita.lt



SANDELIO KRAUTUVO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 priedas

Eil.

Tiekéjas pateikia atitiktj

N Pavadinimas Techniniai reikalavimai reikalavimui jrodantj
L. dokumenta/nuorods j viesai
prieinamg informacijg
1. | Krautuvo tipas Elektrinis $akinis krautuvas HANGCHA CPD35-XD4-S126
(nuradomas gamintojas modelis serija/mmeris)
2. | Krautuvy skaiéius 1 vnt. 1 vit.
Turi biti naujas, neeksploatuotas. :
3. | Pagaminimo metai Pagamintas ne anks¢iau kaip Haujas, L Ksploatuotas.
2022 m. Pagamintas 2023.
4 | Batertia {giéio Jjony baterija ne maziau 75V .80\./ 302 ﬁ%h,
ir 250Ah Gamintojo specifikacija
N e 3 4 3500 kg
5. | Keliamoji galia Ne kaip 3500 k
i h 5 Gamintojo specifikacija
6. Maks.lmalus kélimo Ne maiau Kaip 4500 mm . SQOO mm N
aukstis Gamintojo specifikacija
o % 16,5 kW
7. | Traukos variklis Ne maziau 15 kW Az , t
Gamintojo specifikacija
; : e 5 25 kW
8. | Hidraulikos variklis Ne maziau 20 kW S : i
Gamintojo specifikacija
9. Vazuflv_lmo greitis (su Ne maziau 15 km/h ' ]_8 km;’h. £
kroviniu) Gamintojo specifikacija
Sl . 1200 mm
10. | Sakiy ilgis Ne maziau 1100 mm Gasintoio specifkaci s
! e : . 2270 mm
1. | Sukimosi spindulys Ne daugiau 2300 mm Gaminitoln specibikuicija
Keélimo stiebas (i§ 3-y : T Tripleksinis(i$ 3-y daliy)
2 daliy) S Gamintojo specifikacija
13. | Soninis poslinkis (Sakiy) | Turi buti Yra
we 4
14. | Raty skaicius ; Gamintojo specifikacija
> N v Pilnavidurés, elastinés
15. | Padangos Pilnavidures, elastinés Gamintajo specifikacija
e oo Automatiné
16. | Transmisija Automatiné Gamintojo specifikacija
Kabinos apsauginis S Kabinos apsauginis rémas
b rémas “eighog Gamintojo specifikacija
e BDEEY ; Elektroninis prietaisy skydelis,
18. | Vidaus jranga Et]g klt_r A prletal_s qnsl;ydehs, atbulinés pavaros signalas.
i e bl Gamintojo specifikacija
80V 100A
19. | Baterijos jkroviklis Ne maziau 70V 90A

Gamintojo specifikacija




Krautuvas privalo bati Krautuvas sukomplektuotas
g suk'omplektuotas taip, kad jj buity taip, kad jj galima be
20. | Komplektacija galima be papildomy priemoniy ar papildomy priemoniy ar darby
darby eksploatuoti Lietuvos eksploatuoti Lietuvos
Respublikoje. Respublikoje.
Galinis darbinis Zibintas ne 2 (o ol
ia¥ian 1 vat. gah“rli{l_s r':!zrbn}[ls zibintas 1 vnt.
Gt Posiikiai ne maziau 4 vnt Flils L
Dvieli Priekiniai LED darbiniai Zibintai | . .‘t;‘?k‘“.l;‘ LED qarbidiai
ne maziau 2 vnt. = mtast Vnt :
Stop Zibintai ne maziau | vnt. top zibintai] vat.
22. §vyturélis LED oranZinés spalvos $vyturélis. LED oraniin§§ spalvos
Svyturélis.
Ne ilgiau kaip per 120 (vieng Ne ilgiau kaip per 120 (vieng
23 Prekés pristatymo Simtg dvideSimt) kalendoriniy Simta dvide§imt) kalendoriniy
" | terminas dieny nuo sutarties jsigaliojimo dieny nuo sutarties jsigaliojimo
dienos. dienos.
Ne maziau, kaip 24 ménesiai arba 24 meénesiai arba 2000
24. | Garantija 2000 motovalandy, kas pirmiau motovalandy, kas pirmiau
sueis. sueis.
25. | Pristatymo vieta Eiguliy g. 32, Vilnius.
Pirkimas vykdomas vadovaujantis 2022 gruodzio 13 d.
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401
»Del LR aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr.
1D-508 “Del produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai
turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo“ 4.4.4.4. punktu:
preke yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios
dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar)
pakei¢iamos.
Prekés pristatymas darbo dienomis ne piko
2%. valandomis. Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Preké sutarties Deklaraciia

vykdymo metu bus pristatoma darbo dienomis ne piko
valandomis t. y. pristatymas nuo 10:00 val. Iki 15:30 val.
Pirmadien] — ketvirtadienj, o penktadienj iki 14:00 val.
Tiekéjas kaip patvirtinima, kartu su pirminiu pasiilymu
turi pateikti laisvos formos deklaracija.

Taip pat Pirkimo salygose numatyta prievolé mazinti
popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija,
perdavimo — priémimo aktai Pirkéjui turi bati pateikti tik
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi bati
pasiraSoma ir perdavimo — priémimo aktai turi biiti pasiraSomi
elektroniniu paraSu. Esant bitinybei spausdinti, turi biiti
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo
reikalavimus.




Kartu su pasiiilymu privaloma patekti lenteléje nurodytus dokumentus.

Pristatant preke privaloma pateikti: naudotojo instrukcija lietuviy kalba, techninj pasg, atitikties
deklaracijg.



UAB Nirlita

UAB Grinda

TIEKEJO DEKLARACIJA

2023 11 06
(Data)

Patvirtinu, kad Preke sutarties vykdymo metu bus pristatoma darbo dienomis ne piko valandomis t. y.
pristatymas nuo 10:00 val. Iki 15:30 val. Pirmadienj — ketvirtadieni, o penktadienj iki 14:00 val.



